
' 
I 

f, i 

"fTtCi 'lfO'T"{"l'flf <Fr ~9'i11 ~T tr~ a'l'<F 7f'1JT{"pq <Fr 
~11 ~ ~'9 fCflfR ~ldff <l; ~oi<:r ~ 1f(11 

"fTtCi 'lfO'T"tr-n:J <Fr mn q~ q~ a'l'<F 'lfO'T"tpq <Fr m<Fn, 
~ arl"l "'~fqc; !Cji,-f'r ~r"' ~T 'T<IT ~' 

;;Jt 7 f~' l9 44 'lit fmT'll"t ~ ~Tii'T't ~ ~ ~ f~ 

~ ~~!! ::rrT( fur::r=r arfliWfll (f~ il"l"' arf~!J!I"' ~T 'lfl1T ~) 

<In" ~Tii'T't<!l\Jf ~' 

~~ ~~ ~-lfflf ~ ~'9 am \f:m lit mr=r ~Tit trf("l'Tfaq 

'l'i(~ ~ lJ!!'t';;R ~ ~ ~9'i f(11 'l'i(~ <In" ~~T ~, 

~~ f~ orrn'f tr( ~ ~ ~ ; 

~~~~-~ 

;;ror q<J; 9WJ' ~ 9'i'tf apq ~ ~TC ::r ~t, ~ f(11 ~ lJ!!'t';;R 

~fat! : 

('!i) '' ~Tf~ lJTf"'''l'i 1 {T"" ~ 'liT arrm q~ a'l'<F 'lfO'T"tl'flf 

(\9) 

(1f) 

<l; ~oi<:r ~ qf~, ~ ~'MT am mq ~ ~oi<:r ~ ::rrT( 

fur::r=r 'liT ~~ ~'MT am Gt:f'f ~ ~ q"J"Iffi ~ 9'i'tt 

~r ~ !fr m"l!f ~ ~m f~ _,,. Cji"l!ff 9'i't 'l'i(~ ~ 

fae- l]Tf~ fq;<:~T l'J!fT ~'t f~ ~~ ijil!f ;rq:q qf~::r ~ 

iiT{T 61"-ffT ;rq:q ~Tf~ ifr(T f'li'lT ~T ~ ; 

'' ::rTflm mr::r 'li'l:f~ .. trcr ~ arm ~9'i ~ mr::r 'li'l:f~ 

~ ~ f~ ~Cji ~~<il9'ii{T ~r ~ ~Tf.rq; lJ~Tf(!!'f ~ 

~ f(11 ~ ar~ 4 <li ar~n ~ ~fqc; !Cflr{T ~r cl; 

~Tf::r'!l 1J lfl:tCfl rf(!!f '!i't fafl.'K'! q"l'::rT ~ =rrft:f(l f'li'lT ~ ; 

"' ~-lffl "', "' mr::r ~-re "", "" aR'It f ~Pl mr=r Wrr "', 
"fl~ "' !!m"l!fm ~ fiR lJ!!'t';;RT ~ -nR {l'li::rr"" q<rf ~ 
arrm ~ ~ ;;IT arf~ ~ ar~ 2 am 96 ~ \f~ fae

f:rf~ f<jil:fT l'J!fT ~ I 

---::!---
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-: 2 :-

l, ~q; ms1<t11fr tNr ~ ~f"'sl'tirfr ~Nrq;t ~ f\11 ~ 

i3lj"Of4'f ~ f=rf~ tfTITf tft fcr=rT::r mw <ffl m .. ~ mw" arh: 
"f';;f~ q'flf"" 'lin Tfll'T ~) ""f~rftnf lfi{~ ~ "fu: ~ f\11 ~ f'~ 

arfl:fCiiT( ~T ~ I i3!~~q 4 ~ \!tf"Of'4'f'f <t1T aJJtfrn::r ~t ~ ~ O!T'1" 

f'Cji{jl qa WI!! ~ mm <liT \!~TG::r f'~T ;;rr ~'!RiT ~ I 

2. ~ 'ft11 ~ ;rrrffi ~ artrr::r ~ ~ ~q; msl'!ilfr G"i'r 

irJ1T 1 rflfn Fc:Jq r1 ljiltf~ <lit f19'fill\'lii arfl:f<fi11 '9'~ ~ : 

< q;) ~ "qt F, ~ \if"' s 1 '11 1 fr ~Nr ~ ~ -lfTIT ~ ~t 1fi{ 

\!f'T::r lfi{':'f'T ; 

(~) · ~n'l'T!Inl ~ f'J:f'9" ~ref ~ f'ai!, ~ ffl'IT'IiTtl tft>'r 

~ ~-lfTIT ~ (l<t11T ; 

(1f) ~ tfTl1 'n ~ &T 'liT tff'{'<JT61' 'lit~ WI!! Wft 
~f"'s l<t1Ttl tft>'r ~ ~-lfTIT ~ \!::r ~~f tf'{ ~ ~ f\11 ! I 
~ ar~ ~ \n! tf'TlT ~ -rn: ~ '11'{ lc;l) ~ ~'f ~Tf~f' I ' 
l'TTii afh GT<!i ~ ~ aRf(~~ ~n'l'T!Inl <t1t \reT(~ ~T 

~rt ~ ~m ~ (l<t11T f~T \!Slf'1 i3!'41T 1l"'fl&! ~'l!T'i 

tf~ ef"'s l'liTtl !fir 'liT ~T fq;ij'r W~ ~ <liT ~-lT'J"'T 

~t I 

3, ~~ i3l~~<;" ~ tnT 2 ~ fi&r ~ <t1T ~ f~ ~'li ij f4 '1 I <ji I fr tNr 

cii'r f"''"l f1 lji"ltf~ 'lit ~ arfl:f<fi11 fqz:rT ;;rr::rT 1'?f ~T ~1fT f<ji ~ 

Wft ffl'IT'11Tfr !fir ~ ~-lfTIT ~ ~Tf~f, i:fTII ~T GT<!i ~ ~ ~TtlTlfnl 

'lit qa ~T mT f'~T 1T"'fl&! Wft fflq 1'111 fr !fir ~ ~-'l'J"'T ~ '?!" 
'li'lf aR1 ~~ rt I 

---3---
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-: 3 :-

1 ~'li ~Fclc; l'lirfr '!'>r ~ ~ <li11:1, 'f<rf::p:p:r arft ar~ urr ar=:=m:~'!:l 
f<1"111-<m!'f ~ '{<T Cf1'lJ'1:lT1" ~ \nf<l; ~-11M ~ ~~ '11{1, m 1::~~ q~ <NT 

~ 9"'f~ '11{1 'lit ~II f'Ef(J 'II{~ ~ ar'h ~ Cf'J'WlT1" ~ qf'r<tT81 <T~ f~re:; 

ql: ~ ~-qrrr ~ ~ft <li <ITtn ffi1I ~ ~' ~ ~fcrcrrq;rfr 'Rl <?.r 

1Tf"'<T f<1q11 ~:!j'r ~ Cf1'lJ'1:lTI ql: ~ 8f'll ~~ I 

2, ~'li me; I 'li r{'r '!'>r ~ ~ 'li11:'f, 'f<rf1!Jq ar'h ~ uiT fuH ~ 

~ ;;rre ;;rr "tt" "I:!Tf?{!:lt, ~f, el'ii ih: 11ra ~ m ~-11M -tt ~~ '11{:'1, 

ern m q~ <fri ~ 9"fm-=r <!il:1 <Ft ~~~fuEl 'II{~ ~, ar11 "fcr~: ~ 
f~ ~~ qn:-q?J'f, -ij'fJ:fT-~, ~-ru, iJI11JCTW, ~~\iff.:lcl; m"'rT, 
~"It f14i'\ul <T~ $f f<rf:;zp:rf ~ ~' ~ m'iT<fiif'r 'Cf'\'r ~T 11 fLJ<T 

mr-r cplqffl" <li Cf"JWfR <l; 'I:!Tf>ttrf, 'li~f, el'ii <t~ 11re ql: ~ ss'f<li 

q~ ~Tfcp:rr<!lTfr '!'>r it; 'a-l:fTIT 1'f ~~ 'II{~, ~T <NT ~ ~W{ <!iT~, <T~ 

CfB rt~ ~ Gh:T1' B'fll ~ I 

dlj'ii@lq 4 -------
1, ~'li me; T'lll {'r '1ti'r 'lit ~ arf<m{ ~'MT f<!i 'N iS~ f( 11: ~ 

dljG!"""l <l; ~n: ~ ~rar'f ~ qft•rre;; ~ 9"1:1~ <l; fa: ~ m'iT<fint 
'1ti'r <lit "ftrf't'R! ~ ~ ~'li Fclti 11 <jfltj'!j'r :rrf11<t 'lit 1 

2, 1Tli'f <l;'r ~'<l'fT ft:Jffi ql: ~f<lt; l'li1i'f '!'>r SR1 ~'f'li 9"Tfl:f<!iTft'1:1f 

~ irr{T ~ dltJ~G" <l; ~T 3 aih 4 <l; ;rq;;p<jf <l; arffr1' '{~ ~ 11 f'"td 

fur;; 1fltf!if 'lit arfcl"~ ~<T tff{'<!re:i arfEJ'iJiT{ ~ ~T I 

3, ~'li mcm;T('r 'l">'T <l; ~'fiji 9Tf~T{'r ~ me; wrfr '1ti'r 

~T ::nfl:ra' "fcrl1T1' <Ji1'li'ffr ~ ~~ <i!T<1 'liT ~-rn;; 11for ~~ ~ f<ii <rq 

;r'f<li mr ~f~!l fcrrr;; t<:rrarf ~ tf"fl:<m~'f ql: ~191;::q ~~~'Til 

1 f~ ;;rr1 q~ <iif11''f am "fcrf1"1:!11'f ~ Oll1r:r f1fm1 ~f n qre::r '11{1 <l; 
1 1 f~ ~f11 ~ I 

I ---4---
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\nT 11"{ ~ \Tf:;;m ~ ffiT mT ffl Cf~ Of1Cf ~'l'li ~~ I IfR ~~ 4 ~ 

~T 4 ~ i311<iftl''f 'liT 11TIA' 1' fq;qT 'IJ'!IT ~'t G'~ qy ~T ~ f~T ~l'J"T I 

UfOf GCfi fq;; f=r<r=rf 1 ~ ~T ~ ']'{n: ~ 3<ior:=<r'f ~ ~~ i3Jl1 arM 
arftr~ C!i't "{t.l;~ cftr ~ ij "ffi'f 'liT \It~ f~ 'lT ffil'!!T 'IT-fT 

an<l"~'I:!Cfi ::r WM'lr i3fR (f~ (fCfi ~\'[ lJ'Iin: c~tr '!iT1fcrm ~ Tt11 <li 

ar~ 17 ~ ~n: m<IT<Iirfi tf'irrt <li ~:q 11ttt11: ~~ q@f"{r Cfi1:~ 

~ cftr urR7fr I 

aJ j 'iiSicr 6 -------
'1M tj'r m<IT<Iirfi "Cfirr 3R~ ~-I:JTIT ~ ~ UR<'ii'lilf'r "Cfirr ~T 

::rTfl:fG f<P:l I 1' <filt!fr ~ "fcr:rT::r liT{T ~~ ~"Gf ('fll:fT ~ "fcr:rr::r::r 

~m ~ \1ti'l:f'tl'J" ~ f~ iH 9"~"11'f it <lff<f<!i 9rrn: ::r ffir on- ro 9'1in 

c~tr aR!"{~<~ mr::r ~rart ~ ~ \rn<ltr3R:lr 1:1"'$<~ "f<ri:fT=r q;>q:l\" <li 

fur::r iiTtT WF~ ~ ~ I 

ilfj"'ciil!cr 7 

1. <'it::rf .q ~ f® tj'r mG"T<Frfi tf'irr c!tr 11 P:Rl fcri:fT::r q;>q:l\" ~T 

~~'l ~m ~ t'fl:rtr~ cr'JWlr=r -.zci ~ cr11f-1r=rt ~ 1:~ '8'! i!~ 
f'1<1f!:Jq \34#{, ~tJ::r cr ~~t <l; ~Tt ('!"'T .fc:tq 11 ~111!i'r Cf~ 15~ 

~111!i'r' ~ qm G'"'T ~ ~ ~) ~ mcrT<Iire& "Cfirr <l; ~-J:fTJT 

ef 11Wr~ G'"'T <'f'ri ~ %"1T1' Cfi1:=1" "Y1 ~I:fT-~, f;;fr'1-ror qft~ G'lliT OR!' 

91:f"hf ~T Cfi"{f ~ ·~ ~~, ~ fq;; n fc:tq 11 'liT ~1f:f<:rt-J f~T 'IT-fT 

n G'lliT ~ \3 4 #{, .ffirt G'erf ~'TY'51 ~1"f~'f-rtcf f<!ft! UJR (j'lj; fct "l T1 "Y'"( ~ 

rf 1 

2, f::rl:;rftrf1S(f ~ ii'r, cftr ~ ~T <l; ~ 9"1'Ttf <l; fwfl'!l ~ 

~f' qft~ (fll:fT Cfi"{f ~· ~ ~fl'rr : 
( Cfi) crt:IT .q ~ f~ tj'r m<IT<Iir{T "Cfirr <l; ~ -J:fTJT ~ \rn 

m<IT<Iirfi tfi'ir <l; 9Tf<f<!iTf"{<:Tf iiT(T f:rf~ cftr ~ 
---6---
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€fqrarf <l; aicrta' ~ ;;nt rr( ~T "R'tt <\tr 'If FCf"'''F! \{~' 

f~T fq; ~ ~cm;Tfl tf'fr <\tr :rrFtJG FCf9T1 <j11'q!lf 

iiTt"T ar-~·r~tl:J ttcrT l:f~;" trfr<rTF~ O!f~tfrr Cf"f$n tft 

'JLI~ t'll!l"T ;;rr::TT Q"'t ; 

< <-9) crr::rf ~ ~ f~ ~ ~<IT<!i"Tfl tf'fr <li ~ -llT'T ~ 9 FC! iSG f~ 

'R l:fl~ ~~ n~ f'l4 FJ:ft! ~, ;;ft ~ Ufcr<IT<!iT(r tf'fr 

<1tr mtJG fcr:rr::r lfQ:j"!lf mr aRrt~l:J ttcrm trt f'll:Jtfi;f(J 

fun ~ m"R ~r ire tr~;" IJ4'M <li ftR ~t ; 
un ~ €FCfs rq;Tfl q;;r <\tr :rrf'l(i f<rn::r <j11'q!lf mr 

aRf{~l:J ttcrT ~ f::r-:r~ Cf11f-TT::r <F't tOR ;;rR crre fcr::r 
ii~ ~~, "l'rt ~ 1<fiT 'JL!'t<f ir~n <l; ire tJT'T tfl;" ~ f'll!l"T • 

;;rr::TT Q"'t ;;ft ire Ufcrs I iF I fr tflfr <l; ~-tJTlT <l; \1'i'rt ~ f<FL!T 

~'TT ;jjQT ~ fq; ~ fun tr~;" ftR ~ 1 

3, l:Jf<r <IT::rf ~ ~ ~~ 1{1 mcm;Tfr tf'fr eli 1:~4 <FTFf ~T 
fu~ ~ ~ lJ<l1T{ <iir ~n <\tr w Q"t n't W\l. dlj~s <li ~T 1 n~ 

2 q f~ \{~ ~ mcm;T(r tflfr ~ €fqr -~ <l; f;p.l?!Ur q (% 

~i'fr I 

4 <r't::rt ~ ~ fll:i&r ~ Ufcrcnq;T(r tf'fr <\tr ::r I P""ln Tcrrrf'f <j11'q"!IT liTH 
• 

tff'r'l rftln fur::r tr{ ~;"~ 'R f'll:Jf'l(i :;r~r=r:rrn ~ ~ \l~ 6Ift ti611 
• 

<F't ~ mcm;rfr tf'fr <li ~-tfT'T ~ ~ ~-tfT'T <li €r9T-~ arfcr<FTF{l:Jt 

<iif ~ ~ ~ iri'IT{T \ilT mr l ~ qTI:ffi ~' ir~ ir'l'<FT ~'lf~fu fq;z 

;;r8 ii<F ~T ~ lJTftr<l;Tf'{l:Jt <?~- ar~ ~ ir'l'<FT QR:!~ f1trcT=r fq;z 

;ffi" ii<F :;r::r 9'TIE!EfiTI{l:Jt <\tr ~ f::rn:T!IT ~ {l.'l'T ~'TT 1 

ar~s 

~<F Ufcrcnq;T(r tf'fr <iir ::rTf'tm fun <j11'q"!IT 'li't <IT::rt ~cm;Tfr 
tflfiT <l; ~-tJT'Tf <l; art'if am ~ trt aRft~!! l:JTnT4Tn ~ trfprrn::r ~ 

f~ \TGJ" IJ'FT{ <l; irf"Rl art{ w:rn arftF!il{ IJ~ 'Qfit I 

---7---
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mf q ~ f~ #I mcrr<FTfr l:flfr <Fr m'ffl -FcrJITi ~:rr <Fr 

~~ mr-r mm <li qfvrrtF=r ~ ~t tf'lr <Fr mrm -Fcr11r-r <j1ltf~ <li 

f~'f <ii't '&lr-T ~ 'tlirr ~.,TT· ~nfq; <amT l:flfl \rlfl l1l't <l; ~ ~T arTf1 

tfT'T ll't 9't m~ ~~ <!itTi'IT ~ \3'"1 ll't '!i~ ar~ ;ftfTcf 1 tf~ I 

ar~cr 10 

1. Cf~'l ~f'tmT, 1F"(f clrr mT ~ fcrtir-r mT '!iT ~, ~ Cf~ 

~ m'ffiiTfr tf'll <li 1{-11T'T ~ ~~~ crTI!r ~ ~T cr~r ij'"ll C(j ~~ crTI!r 

~ ~('<:{Tfc\ omfT 'liT f'li!"'ll ::rrf'"lil fCJ'"II'i ~::r.:t'f Jn'tT i{~Cf 8 (f~ 9 ~ 

f::rf~ "fu~T arl't ~~ <llj~<:; <li \f'l'~ <li ~n: f~T UfRTfT I ~ 

'9'<Fn: <li f::rffi 111: crtn ijfqc:; r'liW tf'lrt iti ~TF::r'li ~JTf't:191 1 F(<l'f n 

<l! j'11 c:; 1 arJCf ~"!:f<li ~'l'TfT I 

2 !ffc:;- f~ mcrr<fiT('r tf'll i411T '1Tf'"l(f f<1 '"111 <!f'll~ OR:1f Cf~ • 

'G'J"1=RRT !l'T ~f <i?f mT ~ crf~ 'li{'iT '<frt (f't \ffi<fiT f~ q~ ::rrfl::rq 
e 

f<1'"1r1 <j11qf::r.:tf ;{"f£rn ~ 9i't Mr arl't ~ tr't ~ l]Tfcrcrrf't!l''f <fiT 

fflj"l'ffi i{Tcf~'!i 'E!'l'Tf T I cr'"ITf':rcr; g Tf'Fli I "fr ~T 3ij'"l1 c:; 1 m'l:l:rfffil ~ ~ 

~"'l:l:ffi ~ f::rf~<m !l'Ti'ITI:IK! clrr ~ arJCf~raiT <l; iiT<ln: t:rt ~ I 

~ (f'!1 ~ 1J'I1n: 9iT ~tRlNT !l'T T"tn: ::r 'E!'t ;jjW (l'<if (f'!i q~ ~ ~ a-rr. 
Cf~ 'G'J"1=RRT ~ ~f <\tr mT <li arf'<Wn: '9'11T<fr 1:~ I 

3, . ijfqc:; I'Hft tf'lrT clrr 11 fl1El f<1'"111 <!f'llf::r.:t'f iiT{T ~ fur-r 

~m 9iT qf't'<fTI'I'l crrf~ ~Nl c:; I fl WNT 'f.1<li ~T '1M ~T 
arlt ~Tc'!T <!it<li f<ii<1T \ifNTfT f~ ant ~ cl t:r~{ ~ '\?'f I ~ 

qft"fTIT'l <li crTfurf~ q~ ~ 4~§.31~ ll't, ~~ q~, 1Tf'"l(f f<1 '"111 

<!f'llf'i!l''f <l; atf"f wrq>fuT f~T ~TfT ~ ~~ ~~ tf't \ioif"KI ~Tf::r91 
;ITfEJ<!iTf't!l''f 'f.T 3fj"l'ffi "Sf~ f<fi!:TT ~TfT I 

---8---



-: 8 :-

4. ~ '<\p:f(i'T, ~'f c!l'r ~T <m fcr:rr-r ~T <FT -~ ~ ~ 

~ m<IT<Frt'r t:f'S'r <l; ~-'1J"ll" ~ ~'ij"(;!J" crT§~ ~ ~T <fflT WIT~ 'l?~ crT§~ 
~ ~Tfs- f;;r;:r omrf tl1 q~-z T-rffi rro- ar~ ~ \)qffi ~ ~n f'li<!T 

~'TT ~'f<!iT ~ m<IT<Frt'r t:f'S'IT ~ ~'f<li lJTf"EJCFTft~:~f ~ ~'9 'l?~ 
<'fre G''f-fcrf::rq!J ~ fq;qT ~'TT I 

5 'ltfs- fit'fr ~ Fct "'1:1 11-z m'1l"fili'r lf'f"rf <!l'r ::rrftm mr::r • 

q;o:qf::rq"f ~ ::r ~'t 11Tii f\ifll 11"{ ~ij ~~ <l; \)q~f <l; Ol"<llfu ~::rc'il'r 

ij~ an<f~<jj ~t, (it m-~rt~ t:f'S'rt ~ ~'fcli ;rrfl'.filll er ~ fcl iSj 1:1 

~ ~ ~~ <FT 9'll'T\1 ~ I 

~'111 

~<F m~1fr q;or OR~ ::rTfi:Kr fcrtfr-f ;pq~ ~ ~ m<IT<F ,. ( 
q;or <l; ~ :rrfi~<J;Tft~:~f <F't fcrl:fr::r ~T ~ lJ<FT"{, ~'M f~ ;ffi' crre \ 
Cf"f$lT::r <l; ;r<FT"{, ~~m c!l'r ar;Nf<f!lf, ~reP ~'f .:m ~ ~m 
~ tfft'ilTII::r ~ \'ioff'cre iFll ij~ m ~::rm <FT, f\ifll't ~ ij~ ~::rlii 

~rrfl:re ~ ;;rt ~'l'F 9 r ftl'li rft~:~f <F't ~~ Gfl'\1 c!l'r (1ij i.'®" <F"{B <li ~ 

OITCf~ n f<F ~ f{T"{ c!l'r ~f '!iT ofT<H"lt<!i 11TIA' 'l?'t" 1n ~' ~ 

~m <li ~ 'l?~ ~ 11~ f"f(l~ ~ ~'t ~ ~~ ~ f'f\iffmr 1 

ij"Rffl ~m ~ \'ioff'cre f'!i€1 ~ l:ff~::r tl1 ~ij aJ1""'~~ <Fr ~ ~~ ;r'!in 

t1TII. ~'ftrr I 

-------.-
~'!i mcm;rt'r q;or ~ ~'fcli lJTfl'.fi!IT('r ~ mcm;tt'r q;or 

<l; ~'l'F 9Tf"EJCFTftl:!f <F't ar:r~ mr::r ~m mr ~'!i 111\1 ~ ~ 

mcm;7fr t:Rl ~ ~-'1J"ll" <!i't '1:1T ~-'1J"ll" ~ '1:1T ~-'1J"ll" ~ 'l?'t" '!i"{ ~ ~ ~ 

'1:in'!T1:1N \'iaTtrr \31 {91 ~ ~T ~ \CfT::rT 'l?~ .rlt q~"t ~ ~ q-qr ~ 

!ln'!Tll"KI ~ if(l;~ ffl ~(!"{~ <li ~qr::r'f ~ ~offqq ~ \~ I ~ ~ tiTrr • • • 

f~ ~ 11\ ~gmr®-9" ~ f~ ;;rlii~ I 

---9---
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---------"= 

!l'Tf?!<f'f cr~ ":rrrr:=r ~ <nFr ~ f~ ~ ~'f cr~ H ~'t ~ ~ f~ ar•"wf<:t 
~ ~ B"f"ll ~~ ~ f~ arf'1'ir{ur C!~ 61=-1 ~T<i'l1 ~rarf ~ ~ cmrm <Jtr 

'1{ cr~ ~ ~ ft<:J fffi'! 'f tf{""'TI GT<!i ~ cr~ ~ "ft!il qTf"{?? P'fll1 ~T ~ 

~"8<:'1 m ~ 1 

2, '!ll1 mc;-rq;T{I q;rr c!tr fur=r lji"'Ql;n- irr{T ~ mc;-rq;T{I tftrr 

~ ~-q'f"lf C!lj1 ~T Cf'i!fT ~ cw-=r it; "ft!il '9,-dl f~ \ffi" cr"rn ti'"t'1' IT<K! ~ 

tft f::rf~ f~ ;;rr;f~ .ift ffi f~ qft'<fTIFI' ~ 01:fl:l', zrf'Kf B"Pl C!~ 61=-1 

fur=r ~1<l''f iti ti'"t'1'r m'ml ~~ ~~ cr~f n 'l:f~ t:<ir=r tm

~rl 

3. ~\1 i'l!j~<; ~ ~ T 2 ~ f:rf~ tf"t'1''f tf't, <rfc;- ~"l'f ~'t, 'it tfTl1' 

;n: ~T m '!'l1 l1'f"lT tf{ qf't'9TII1 <fi't=l" err®- ar-<:! fur::r ~1!l'f ~ ~T'l! 

trtm 'lit~ <IT::rf m<;"Tiliw t:R-rt c~tr :rrflm FCfl'f 11 ~1!l't mr '!ll1 

~T f<M"T ~l'fT, ari( ~T ~'f<lT, ~T ~ ~11Cf ~'t, tf"t'1'f 'l1T 

tfCIT wr'rt tg ar~rrf"•~r!l' fcr:1T::r qf'tCf'i!f1 Wr&f <Jtr !Jf~ro 'l1T -gzf'M 

'lit~ f<M"T ~l'fT I 

4 ~~ l:J'l1T't ~ ~ ti'"t'1'f 'l1t f~ crm~ ~ "8"f"ll <fi't:rT ~'t ~ lj1l'f" 

~ lj1l'f" ~ (90) fq::r q~ ;r~ c;t:IT ~fC(e; l'!i I {'I 11'1IT ~ ~=Jlji 9Tf<Wrft'l:f'f 

~ tf"RT i3ljl'flc;1 ~ f~ ~ ;;rr:rr '<rTf~ I !l'fc;- ~:rcti l]TfEF!iTfr ~ 

~'f crt !l'Q" arcrfl'.f fer~ l'fl1"ffif it eJCW' qr ;;rr ~~ ~ 1 

5. ~ ~ mer ~ ~ '9-rfm: I !l'fc;- fq;€f'r qr ~ lJTIEF!i I ('r 

~, ~~ <lfj~c; ~ ~T 4 ~ ~T't, ti'ttJ>'f ~ ~ f~ \ffi" c'itr cr,fr~ ~ 

til~ (30) fq::r ~ oPe;"{-~ aJtT:fi" ~'!iftf ~ m <ltr' cr't w:r ~ftlfi t 
e 

ll1't ~~ ~ ~qqi"" "ftl!l'T ~l'fT I irf'c;- ;!ftq; ~ f~ ~ "4tr i3!Cffl'.f 

'!i't EfCl!fT ;;miT ~' ~ fll1 ~T 4 ~ ~qr ~' crt ~:r'l1 l:JTfl'.f'l1T{I ~\1 

arm tf{ ~ n ~~ ~ fll1 ~ arcrfl'.f, ~ fq; oP<;"{-OFr{ OR:fi" ~'!iftf 
e 

cFr {'<f:rT Off~ ~ ~ ~ "' I f~~ , %\1 ( 30) fq::r ~ lj1l'f" ~ I 
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6, !ff<r <j;'ti tf'(1fl ~\1 i31;j~<r il; ~ T 3 il; i31~ Tt G1:f 1 'rl \1~, ~T 

~\1 dlj~~ ~ ~F 5 <li OTJUTt a"f'II ~~ crmf dl'ff!:l ~ cfftT1 !ff<r ~'li ~~ 

l]TI!:l'll I (I ~t ~ ~rrf!:l'linT 'li't V\1 ~4~ <li ~T 3 ~ i3"tf~'f ~ 

~Tt \1~ tf(1fl <li GfTt ~ i3P1~ ~~ ~ q"f1T ~~T ~ at <IT=f'f 
me; I <j; I fr '1'1rf ;l; cfrrrf~ gTfEJ'II I fl 4 { f4 { ~a iiTtT tf(1fl "f.:rerfftCT 

Cfi1~ 'liT l]lK"1 ~ I 

7, '!:!"fcr ~::r'll 1:1T~'!iif) ~\1 i31j'C\li<r il; ~T 4 ~ ~1 OR"~~"{"~ 

'N f~ tf(1fl 'liT dfjY1Ci1 'li{~ ~ ~T mf dfj~<r ~ ~F 6 it; ~1 Cfi'ti 

tfrcr> f1f~ Cfi"{"~ ~\NYC! :r ~t \1~ at "f<fcrR 'liT ~aT~ f(Tt <li 

i31~ 18 il; i3'TGP:rf il; diJUTt f<!i1lT ~1TT I 

8. ~~ dfj~<r ~ i3"tf~ il; ~Tt f1f~ f<tillT 1fl:TT ~{41 (!Of (i<fi 

a"J1I. "{"~T "!!f {'l<ji f'!i cfl!f :ro!T ti'(1fl "f.rf~~ :rt?f 'li{ fa<rT ;;m]T I a~, 

f~ tf~ 'lit v~ ~it; Of8 'H ~ alfl\9 ~em-~ (12) rr?~·:r ~ 

arf'E'!Cfi (i<fi ;;nfr :r?f "{"ijT \iiT mT f~ GnT\'i 'lit~ i3Rri!IT ~~ ~t 

;;rr.:rr :crrfu! I 

i31;j~<r 14 --------
1, ~<j; 1Tflicl fcrrr1' ~:rr 'li't ~ mc:m;lfl '1G'"r ~ ~ l:fl"T if' 
qr{~f"{"Cfi 3f"J'EIT{ q"{" 3R~ ~rtrr:l arf~f 1TfYG Cfi1~ 'liT arfl:rCfin ~MT 
arh: ~~ arfm~ ~ 1rf4G TcrtfT1" ~:rr 'lit ~ mqyq;lfl '1G'"r ~ 
1"~<1' CfiF(1f qm fcrf.wrt ~ ar~Tt ~"l:lR! ~rart n ~Ttur 'li{:r ~ 

"ftR ~ F..,-t a ~· arJ'1l~'li mrf"{"!{f mm1 OR":!!' gfm:rfi::r 11f "{"\'!:!!' 'liT 

aiT'E'!CfiTt ~'trf T I 

2, 12"'1i me; 1'11 I (I tf'1'"T ~ ,-Tfl:rq TcrrT1 ~!fr ~ cwt9lfl, ffl 
~ mc:m;Tfr tf'1'"r ~ 1J:-'1T'T ~ f.:ra'itf f'!i!1'T 7J!IT ~' q~ !lT ~ 

~ fCJ c; I 'linT tf'1'"r ;l; '?f "{" I f~ ~~ I 

---11---
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ar~ 15 

1, ~q; ms r'lilfr tfifr ~t +.iFCJs r'lilf'r tfifr ®- ::rrfl:m "fcrz1r::r <ji1'q'~ 

'li't ~ armn ~T fq; ~ q~ mcrn;lf'r tfifr ~ ~-11"M ~<if~ trf~ 

tl ~ ~ <li OfR aFrr ~ trf~ 'li't 3111~ ~ q;~f8!.T '!i't ~ ~ I f~ ~~ 

\i"{Q ~ ~rur ;ru mcrn;rfr tfifr <li "fcr~ $T M'l!fi'T'f <li ~n f~ 

.mit f~ ~-11"M ~ ~ ~ "g/ ~ I 

2. rrrcr mf ~ FCJ c; 1 ;y.rfr tfifr'f ~ ~'9 'J'TCfrn ~ f;p:rc:rt cflr q;lt 

"fcr~ ~~ 8'fli ~t tft ~ <l; ~T ( 1) ~ il!"'*l•f"a f::rfl¥!f ~ ar"'*l"{tJT 

tf~ ~~ ¥(11 ~ a!'"fllffl ~lffi'l q I PA ft'!i ~-~ 1:ft W O!:f"ff~ ~ i!'tf~ • 

8'fli ~ I 

il!j~'i" 16 --------
tf~t qf:;-<sc: ~~trr ®- lflCf::rr ~, <rr:r'f me; r'lilt'r tfifrt ~ 

~:;<ii 3'Til:J'!i I fr ~ f{Tt tf~ ~~ arj<if'tr ~ i!'tf<if'I:Tf ~ ~1 tf~ 

~""'*l',....,PJ'1 acy:TT81 ~ ~oN ~ f1tt f'"!tl ~ ~ "f<r"il1f 'liT i3f I c; 11-'J'1T::r 'lit~ 

t~ I 

i3fj~'i 17 --------
1. mt ~ ~ ~ ~ me; r'li 1 fr tfifr cr~r1 ¥(11 ~ q;'lf ~m-er, 

• 

'litCf"R ~ ;r~ ~ mn-~ n arjt'ttr 'lit ~T ~ , m crt1f ~ ~ 
'li'tt qr mcrn;lf'r tfifr !{~ ~ f'!i ~'G 16 ~ ~ ~ ~Tt "fcr'9Tt

M1""!!1 ~ ijq\ clt!T ::r?f M- tft Cf~T1' f{Tt -~ ~-f:rcf'91' !iT ~ 8"J"Il 

'!it~ ~ ~affl1(! tr'Tl'ffif 'it ~ TcPrTt-~ 'liT ~~ f'fi<IT ijjT ~'!itfT ~ I 

~~ 9'fin '!iT mn-"fcr:li1 arJ\'ttr ®- tl"rfr\9 ~ t=~To f'11' ~ ~tft arrt~ 'lit 

fc;<1T ~T I ~ 3'91Tt ~ fun-"fcr:li1 ~ lfftur ILffCI~Y ~ f{Tt tl 
f~T 7fllT ~mtr1' ~ ~ ~'trrT ;;rGr f'!i arr<f~'!i Wre ~Tfcrerrf1"11 
'!iT(crwz:JT l!.fr ~t ~ · ar'ft ;;rar tf?!f ~ i3f I c; I 1-lJ'1T1 irftT ~~ ~ 

'!it ~ iif're I 
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2. mf m-~T<filfr rr>rt <li ~rr~ 9rf~ 1 fr dlj"' ""4 it <lM ~ 1, 
~~tel":; 'lit~ '1t ~ ~~ ~ f ~ ~ Wi!l cl"J"ll. ~~T ;;jOT <IT=r'f I ! 
m1:p; 1 Cfi 1 fr q~r'f <li ~'<! q?Jt <li dj 1 c; 11-9GTi iiTt r ~ ~ ~~ ~TiT 1 IJ 

dj j"Cil1<r 18 --------
!!'fer ~ f(l1 ~ ar4-f~'<T'l" ~T cl"J"ll. ~~ iffi ~ ~~ ~ Cfi~ 

~ "fcicrR ~~ <:l't q~ <IT=r'f m-<'l <'; I 'f. f fr qlfrf ~ ~::rq; llrfl:l'Cfi I fr q~'{ 
Of'fdf iiT{T \fW!lT if; ijcll '!~{~ CfiT 'J't?1 ~1)', ~~ atalfl cl ~ft '1t "fcicr.R 

Cfit ~ ~ ftR <IT=r'f mcm;Tfr qlfiT ~ W3~ f~T ;;m!"l'J"T I 

\if~ ~ i3'1~, ;;nrf '<:1'<P lCfi ~ ~ Ttl1 ~ i{~lf<:l ~v.rfi:r<:l 

4rr 1!t f<'l 'l T'l wrra!'f' ~ ani ~ clTl1. ~~ i ,- ar:r~ q i!!y 11 ~ ~ mircrrq;Tfr 
qlfrf <li at'i'<! f(l1 4rr aj<jfcr it f(n: ~ arf1F1 aPT' ~ ~ it <:1or '<:1'<P cl"J"Il 

'{~ ;;jOT ti<fi fq; <rRt m<rr<liTfr qlfr arf~ <l; fCfilifr ~ ~~:; 'liT 

dl'~9~1 1" '!I{ ~ ~ Tcrf~ cl"J"ll. '!I{ fc;<lT lf!IT ~~ df'h: <:10f ~ ff~ 

tf arf~ dftf~ ~mfl:l'<:l ~ ~ ~ f(n: <irr 3Fffcr ~ cl"J"II. "{~T I 

dlj "iii\l c; 20 

1. ~ 'ftl1 CfiT ~~ f(l1 CfiT '?f aPr IfT-iT ;;m?l'J"T ~ "fu:iTI:f 

\nT ff~ ~ ~~ af"!l~l ftl <>c:<:1: i3'1~ 'lit f~T Tf!TT ~'t Ttn: <li 

~~ it ~ ~ ~ ~~ ufRl)' \i~ ~~ CfiT \i~ ~ ~ffi ~~T I 

2 ~ f(l1 ffis ICfirf\ qlfrf ~ ~ 9rf~ lJftrf=rfW.!'f-
lrn:T ~~'Tl" ~ iffi <irr <:1T('r~ Cfi~ cl"J"II. ~'t ;;rR1l"T I 
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l!i:W ~ m<rrl!irfr !fii'l ~t m<rrl!irfr !J"ii'r l!i't f~ ~ 

~P1'11 '11~ fffi"\W 11 f?:{:{ ~ ~'~'CiT ~ fq:; ~ Cf~ ¥(T{ 'li't i:l"l llkl . . 

l!i{::rT ~T ~ I ~~ ';ll!iTt l!iT :;traf ~~ ~ ~rq ~tos@"'11 1"J7l1 

fun:; Wr01" l!i't ~ ffi ~T I mer ~'if lJl!iTt l!iT ::r'tf'af f~T 

~ ~t ~n '!it (il:J rlkl l!i'{~ n :r't'fa:r f;;m- ~rfr~ <fot ~ m<rrl!irfr 
!fii'l l!i't lJ~ 'Q't ~ GfT1'Q ~:r orrcl Cf~ ~Tt WI'~ 'Q't ~1fT I 

mer ~~ 3f'ffor <li WI'~ 'Qt:r ~ ~ ~ qnzrt Bm~ ~ "f1 R:~ Cf-ml 

~ fffiT ~, ~'t '11~ ~Tt ~ m 'Q'tsfT I mer ~t m'IT'!i,-fr 

!fii'r ~ 9",-fc(;~tf::rr :; fJ:ffi, ~'t or:=~;d ~ 1:1 'fTITt fun:; WT-o:r '!it 

'11'Q 11 far fxrn:r <li ~ fq::rf orrcr Cf'Q ;n! ~~ l!i't ~ fi::r8 rr<iT qn 
fffiT ~TfT I 

am! fq::rfl!i 25 ~, 19 77 q:;'t ::rlf f~ ~ ~~ ~IT 
~ crt wr lJf~t 'lt ~m f~ om· q1f~ ~narf ~ ~ ~l!i ~ 
crt-crt lJfG<f't qt ~TG'T'"\ f~ ~ 1 ~ ~ qro wrn ~ ~ 
lJ'RITtJTili ~ 1 mer ~-f:rcftf::r <li ~oiq ~ ~ ~ 'Qt ~t ~~ 

qro ~ 9'lf1Cfr liT1T ~TfT I 

/<. qH__j) §JI~-
c <lio t~T) xrn cr "t11crt>T'!i ) 

<rm m~ l'jll'f{"J'T!t 4tr ~'liTt e ~ q~ a'tl!i 1']ll'f{"J'T!t 4tr ~'!iTt 
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~ qT'f f"ff q'{ q~ aT<F rrun:l'i'4 c1ir <:n:'l'Tt mr ~Tf'l:re' 
t~·1n~ ~!fr mf l<i~li\3!1 ~ tff{'fnH 'fitrrr 

\1~~~ ~ ~qr;:r 9T{'{1 if ~qr;:r arrlt ~ "f'<TT::r 

--------- ---------- ----------- ----------
q~ <li 

. 
~' ~ ~T<F, tf!i'rar, ~tl, <:: llfli{ ' 0!1TcrR, • 

'f~ artr::r, ~~, ~w;ro 
~ ~ ~:>t ~:>t qTIJ 'ii~ 
c;t "f~ I 

<::~, sfq~q;, Gi'T" f ", • 

arq~, ~([, ~~, 

~r::r' ~-re-~ if ~ 
~:>t ;ffi q "ffi 91~ 

ciT~~ I 

3M'l'T "(!'~, '(!'i'l91l'l ~ ~ 

f~ ~:-r m q-re 'liM" 

ciT ~'<TT::r I 

<fia91-QT ~T<F, q:'frar, 

~ i•l<!i PI' ~h, 
~M'' fu~'{ ~ ~ 
~:-r m q -rn <ii'tt 

c;t 'f'<TT::r I 

1. q ~ ffi"'i rrun:: -rn:r <lrr ::rrfl:Rl f"l '1 r 1 q11q!j'r , f'liffr <::91 

arq:fT ~ \19m '1'{, f'liffr ~ ~'<TT::r 'lit ~~ ~<ii€!1 ~ I 

2 \3 q~qoC'j 'f'<TT::r't <li ~ Tcrf~ ~ ~ ~ ~11i tff'{'lrfffi 

'iif1T arT"l'~'li =r?r' ~ I 

I 
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cl 1'lT1 f;;r-r 111 qnC! ~'lin nn ::rTfq('l mr::r ~% 
c;t;IT fe:~IIaJY ~ tff"fC('TIH <iit"i'r : 

ir~~ ~('fi "f'I.IT::r q~ ~"f~ m ~ "fm::r 

--------- ---------- ---------- ----------
qnC!~ ~C!, mQtr, Cf~T 1,, m =Wr::r, 

"f'I.IT::r iil'.'Ci 1c;, ~. ar<f'fT ~~. l!lttdl:f' 
§~, ~r::r i't61-BF ijf~ ~ ~ ~'l" ~ . 
~ ~ ~'l" ;ffi Cf~ q;'l'f qt "f'I.IT::r I 

q~ 'lilt qt 

"fm==J" I 

qnC!it; ~C!' <lil"ftn"T' Cf~T "{ , ' q;'ttf ::rWr ::r' 
"f'I.IT::r OI'J'ITCi"' ~' ~T ~ ijilfl c!' I:!"' fc:@:l ' 

~r::r, ~am, i't6~-BF ijf~, ~ ~ ~ 

~::r, ~H ~ 'l" ;;rrt q 'ffi 'ii'lt 

4 ~ ~ -m crre qt "f'I.IT::r I 

'ii~ err "f'I.IT::r I 

2 ~ "f'I.IT::rf ~ ftR M'ff~ ~ 4 ~ ~w tff"{'<fTfaC! 

'li"{::rT irCf~'l:J'ii ::rfr ~ I 
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UMOWA 

mi~dzy Rz~dem Republiki Indii a Rz~dem Polskiej 
Rzeczypospolitej Ludowej o komunikacji lotniczej. 

Rz~d Republiki Indii i Rz~d Polskiej Rzeczypospolitej Lu
dowej, zwane dalej "Umawiaj~cymi si~ Stronami", 

B~D4CE stronami Konwencji o mi~dzynarodowym lotnictwie 
cywilnym /zwanej dalej "Konwencj~"/, otwartej do podpisu 
w Chicago dnia 7 grudnia 1944 roku, 

PRAGN4C zawarcia Umowy w celu ustanowienia komunikacji 
lotniczej mi~dzy oraz przez ich wlasciwe terytoria, 

UZGODNI~Y, co nast~puje: 

Artykul I 

Dla cel6w niniejszej Umowy, o ile z jej kontekstu nie wy
nika inaczej: 

/a/ okreslenie "wladze lotnicze" b~dzie oznacza6, w przypadku 
Indii - Dyrektora Generalnego Lotnictwa Cywilnego, a w 
przypadku Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej - l"'inistra Ko
munikacji oraz w obu przypadkach kazd~ osob~ lub organ 
uprawnione do wykonywania funkcji wykonywanych obecnie 
przez wymienionego Dyrektora Generalnego lub l"'inistra 
Komunikacji; 

/b/ okreslenie "wyznaczone przedsi~biorstwo" b~dzie oznaczac 
przedsi~biorstwo przewozu lotniczego, wyznaczone przez 
wladze lotnicze jednej Umawiaj~cej si~ Strony, w drodze 
pisemnego zawiadomienia wladz lotniczych drugiej Umawiaj~
cej si~ Strony, zgodnie z artykulem IV niniejszej Umowy; 
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I /c/ okreslenia "terytorium", "linie lotnicze", "mi~dzynarodowe 1 
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linie lotnicze" i "l~dowanie w celach niehandlowych" maj~ 1 
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znaczenie ustalone w odniesieniu do nich w artykulach 2 i 
96 Konwencji. 

Artykul II 

1. Kazda Umawiaj~ca si~ Strona przyznaje drugiej Umawiaj~
cej si~ Stronie prawa wyszczeg6lnione w niniejszej Umowie w 
celu zalozenia linii lotniczych na trasach okreslonych w Zal~cz
niku do niej /zwane dalej "uzgodnionymi liniami" i "okreslonymi 
trasami"/. Inauguracja uzgodnionych linii moze nast~i6 w kazdym 
czasie po spelnieniu postanowien artykulu IV. 

2. Z zastrzezeniem postanowien niniejszej Umowy, wyznaczone 
przedsi~biorstwo przez kazd~ Umawiaj~c~ si~ Stron~ b~dzie ko
rzysta6 z nast~puj~cych praw: 

/a/ przelotu bez l~dowania przez terytorium drugiej Umawia
j~cej si~ Strony; 

/b/ l~dowania na terytorium drugiej Umawjaj~cej si~ Strony 
w celach niehandlowych; i 

/c/ w czasie eksploatacji uzgodnionych linii na okreslonych 
trasach, prawo l~dowania na terytorium drugiej Umawiaj~cej si~ 
Strony w punkcie okreslonym dla tej trasy w Zal~czniku do ni
niejszej Umowy, w celu wyladowania lub zaladowania w przewozie 
mi~dzynarodowym pasazer6w, towar6w i poczty pochodz~cych z lub 
przeznaczonych na terytorium pierwszej Umawiaj~cej si~ Strony 
lub kraju trzeciego. 

3. 2adne postanowienie ust~pu 2 niniejszego Artykulu nie mo
ze bye rozumiane jako przyznaj~ce przedsi~biorstwu lotniczemu 
jednej Umawiaj~cej si~ Strony przywileju zabierania z terytorium 
drugiej Umawiaj~cej si~ Strony pasazer6w, towaru lub poczty, 
przeznaczonych do innego punktu na terytorium tej drugiej Uma
wiaj~cej si~ Strony • 
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Artykul: III 

1. Ustawy, przepisy i instrukcje jednej Umawiaj~cej si~ Stro
ny, reguluj~ce na jej terytorium wejscie, przebywanie i wyjscie 
statk6w powietrznych, uzywanych w zegludze mi~dzynarodowej, 
wzgl~dnie eksploatacj~ i zeglug~ wspomnianych statk6w powietrz
nyqh w czasie, gdy znajduj~ si~ w granicach jej terytorium, b~d~ 
mial:y zastosowanie r6wniez do statk6w powietrznych wyznaczonego 
przedsi~biorstwa drugiej Umawiaj~cej si~ Strony. 

2. Ustawy, przepisy i instrukcje jednej Umawiaj~cej si~ Stron f. 

reguluj~ce na jej terytorium wejscie, przebywanie i wyjscie pa-
sazer6w, zal:6g, poczty i towar6w, przewozonych na pokl:adzie 
statk6w powietrznych, w szczeg6lnosci te, kt6re dotycz~ paszpor
t6w, kontroli celnej, emigracji, imigracji, bezpieczenstwa pub
licznego, kontroli sanitarnej oraz przepis6w walutowych, b~d~ 
mial:y zastosowanie do pasazer6w, zal:6g, poczty i towar6w statk6w 
powietrznych wyznaczonego przedsi~biorstwa drugiej Umawiaj~cej 
si~ Strony, przy wejsciu, wyjsciu lub przebywaniu na terytorium 
pierwszej Umawiaj~cej si~ Strony. 

Artykul: IV 

1. Kazda Umawiaj~ca si~ Strona b~dzie mial:a prawo wyzna
czyc w drodze pisemnego zawiadomienia drugiej Umawiaj~cej si~ 
Strony, jedno przedsi~biorstwo lotnicze w celu eksploatacji 
uzgodnionych linii lotniczych zgodnie z Zal:~cznikiem do niniej
szej Umowy. 

2. Po otrzymaniu wyznaczenia, Umawiaj~ca si~ Strona powin
na, za posrednictwem wl:asnych wl:adz lotniczych i z zastrzeze
niem postanowien ust~p6w 3 i 4 niniejszego artykul:u, udzielic 
bez zwl:oki wyznaczonemu przedsi~biorstwu odpowiedniego zezwo
lenia eksploatacyjnego. 

·, 

.I 

j 
I 

I 
I 



- 4 -

3. Wladze lotnicze jednej Umawiaj~cej si~ Strony mog~ zaz~dac 
od wyznaczonego przedsi~biorstwa drugiej Umawiaj~cej si~ Strony 
udowodnienia, ze jest ono w stanie spelnic wymagania przewidzia
ne w ustawach i przepisach normalnie stosowanych przez nie w 
odniesieniu do eksploatacji mi~dzynarodowych linii lotniczych. 

4. Kazda Umawiaj~ca si~ Strona b~dzie miala prawo odm6wi6 
przyj~cia wyznaczenia przedsi~biorstwa lotniczego lub wstrzymac 
przyznanie przedsi~biorstwu lotniczemu praw wyszczeg61nionych 
w ust~pie 2 artykulu II niniejszej Umowy lub nalozyc takie warunk;, 
jakie moze uznac za konieczne, na wykonywanie tych praw przez 
przedsi~biorstwo lotnicze, w kazdym przypadku, gdy nie uzyska 
dowodu, ze przewazaj~ca cz~sc wlasnosci i rzeczywista kontrola 
tego przedsi~biorstwa lotniczego nalezy do drugiej Umawiaj~cej 
si~ Strony lub do os6b posiadaj~cych jej przynaleznosc panstwow~. 
Dla ce16w niniejszego ust~pu, okreslenie "przewazaj~ca cz~sc 
wlasnosci i rzeczywista kontrola" oznacza, iz w kazdym przypadku, 
w kt6rym wyznaczone przedsi~biorstwo eksploatuj~ce swoje linie 
na podstawie niniejszej Umowy wejdzie w stosunek umowny z przed
si~biorstwem lotniczym innego kraju lub Rz~dem albo tez osobami 
posiadaj~cymi przynaleznosc panstwow~ innego kraju, Umawiaj~ca 
si~ Strona lub osoby posiadaj~ce j~przynaleznosc panstwow~ 
nie b~d~ uwazane jako posiadaj~ce przewazaj~c~ cz~sc wlasnosci 
i rzeczywist~ kontrol~ wyznaczonego przedsi~biorstwa, chyb.a ze 
ta Umawiaj~ca si~ Strona lub osoby posiadaj~ce jej przynaleznosc 
panstwow~ opr6cz wlasnosci wi~kszej cz~sci maj~tku wyznaczonego 
przedsi~biorstwa b~d~ posiadaly takze: 

/i/ rzeczywist~ kontrol~ w zarz~dzie wyznaczonego przedsi~bior
stwa lotniczego, oraz 

/ii/ wlasnosc i rzeczywist~ kontrol~ wi~~szej cz~sci parku 
statk6w powietrznych i wyposazenia, uzywanych przy eks
ploatacji linii. 

5. Przedsi~biorstwo tak wyznaczone i upowazn~one moze roz
pocz~c eksploatacj~ uzgodnionych linii w kazdym czasie z zastrze
zeniem, iz postanowienia artykul6w X ust~p 3, XI i XIII zostaly 
spelnione. 

'-- ---·---- =--=-==· ======-
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Artykul v 

Kazda Umawiaj~ca si~ Strona zastrzega sobie prawo cofni~cia 
zezwolenia eksploatacyjnego lub nalozenia odpowiednich warunk6w, 
jakie moze uwazac za konieczne, w przypadku nie przestrzegania 
przez wyznaczone przedsi~biorstwo drugiej Umawiaj~cej si~ Stro
ny ustaw i przepis6w pierwszej Umawiaj~cej si~ Strony, lub w 
przypadku, gdy wedlug oceny pierwszej Umawiaj~cej si~ Strony, 
nie s~ stosowane warunki, na podstawie kt6rych prawa zostaly 
przyznane zgodnie z niniejsz~ Umow~. To same b~dzie mialo zasto
sowanie, gdy postanowienia ust~pu 4 artykulu IV nie b~d~ spe:tnio
ne. Decyzja taka b~dzie podj~ta tylko po konsultacji mi~dzy Uma
wiaj~cymi si~ Stronami zgodnie z artykulem XVII niniejszej Umowy, 
chyba, ze niezwloczne zawieszenie eksploatacji lub nalozenie 
warunk6w jest konieczne w celu zapobiezenia dalszym naruszeniom 
ustaw, przepis6w lub postanowien niniejszej Umowy. 

Artykul VI 

Oplaty nalozone na terytorium jednej Umawiaj~cej si~ Strony 
za u~ywanie port6w lotniczych i innych u:tatwien lotniczych przez 
statki powietrzne wyznaczonego przedsi~biorstwa drugiej Umawia
j~cej si~ Strony nie b~d~ wyzsze, anizeli oplaty placone przez 
statki powietrzne wlasnego przedsi~biorstwa lotniczego, uzywane 
na podobnych mi~dzynarodowych liniach lotniczych. 

Artykul VII 

1. Statki powietrzne, uzywane w sluzbie mi~dzynarodowej 
przez wyznaczone przedsi~biorstwo kt6rejkolwiek Umawiaj~cej si~ 
Strony, a takze ich normalne wyposazenie, zapasy material6w 

- ·- -··--- ·-- - --· 
' ---·--·--------
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p~dnych i smar6w oraz ich zapasy pokladowe, /w tym artykuly 
zywnosciowe, napoje i tyton/ b~d~ przy wwozie i wywozie z teryto
rium drugiej Umawiaj~cej si~ Strony zwolnione od oplat celnych, 
koszt6w inspekcyjnych oraz innych oplat i podatk6w, pod warunkiem 
ze statki powietrzne zostan~ wywiezione, a wymienione wyposazenie 
i zapasy b~d~ pozostawac na pokladzie statk6w powietrznych do 
czasu ich wywozu. 

2. B~d~ r6wniez zwolnione od tych samych oplat, koszt6w i po
datk6w, z wyj~tkiem naleznosci zwi~zanych ze swiadczonymi uslug
gami: 

/a/ zapasy pokladowe, wzi~te lub skladowane na terytorium kt6rej
kolwiek Umawiaj~cej si~ Strony w ilosciach ustalonych przez wlas
ciwe wladze tej Umawiaj~cej si~ Strony i przeznaczone do zuzycia 
na pokladach odlatuj~cych statk6w powietrznych, uzywanych w sluz
bie mi~dzynarodowej przez wyznaczone przedsi~biorstwo drugiej 
Umawiaj~cej si~ Strony; 

/b/ cz~sci zamienne i normalne wyposazenie wwiezione na terytoriu 
kt6rejkolwiek z Umawiaj~cych si~ Stron, przeznaczone do obslugi 
lub naprawy statk6w powietrznych, uzywanych w sluzbie mi~dzyna
rodowej przez wyznaczone przedsi~biorstwo drugiej Umawiaj~cej 
si~ Strony; 

/c/ materialy p~dne i smary przeznaczone do zaopatrzenia statk6w 
powietrznych, uzywanych w sluzbie mi~dzynarodowej przez wyzna
czone przedsi~biorstwo drugiej Umawiaj~cej si~ Strony, nawet, 
jezeli materialy te maj~ bye zuzyte przy wykonywaniu lotu na 
cz~sci trasy ponad terytorium Umawiaj~cej si~ Strony, na kt6rym 
zostaly zaladowane. 

3. Jezeli ustawy lub przepisy wewn~trzne kt6rejkolwiek Umawia 
j~cej si~ Strony tego wymagaj~, przedmioty wymienione w ust~pach 
1 i 2 niniejszego artykulu b~d~ skladowane pod kontrol~ eel~ tej 
Umawiaj~cej si~ Strony. 

4. Normalne wyposazenie pokladowe, jak r6wniez produkty i za
opatrzenie znajduj~ce si~ na pokladzie statk6w powietrznych, uzy
wanych przez wyznaczone przedsi~biorstwo jednej Umawiaj~cej si~ 
Strony, b~d~ mogly bye wyladowane na terytorium drugiej Umawiaj~
cej si~ Strony tylko za zgod~ wladz celnych tego terytorium. 
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W takim przypadku b~dt;t one m:bg:ty bye poddane nadzorowi tych wladz 
az do chwili, gdy zostant;t wywiezione lub otrzymajt;t inne przezna
czenie za zezwoleniem tych w:tadz. 

• Artyku:t VIII 

Wyznaczone przedsi~biorstwo kazdej Umawiajt;tcej si~ Strony 
b~dzie miee, pod kazdym wzgl~dem, jednakowt;t i r6wn~ mozliwosc 
przewozu w ruchu mi~dzynarodowym mi~dzy oraz poza terytoria 
obu Umawiaj~cych si~ Stron. 

Artyku:t IX 

Przy eksploatacji uzgodnionych linii przez wyznaczone przed
si~biorstwo kazdej Umawiajt;tcej si~ Strony powinny bye wzi~te pod 
uwag~ interesy wyznaczonego przedsi~biorstwa lotniczego drugiej 
Umawiajt;tcej si~ Strony, aby nie oddzialywae w spos6b niew:tasciwy 
na linie lotnicze, kt6re to ostatnie eksploatuje na ca:tosci lub 
cz~sci tej samej trasy • 

Artyku:t X 

1. Zdolnose przewozowa, kt6ra ma bye oferowana, cz~stotli
wose na liniach, kt6re majt;t bye eksploatowane oraz charakter linii 
lotniczej, to znaczy przebiegaj~cej w tranzycie przez lub koncz~
cej si~ na terytorium drugiej Umawiajt;tcej si~ Strony, b~d~ uzgod
nione mi~dzy wyznaczonymi przedsi~biorstwami, zgodnie z zasadami, 

I 
I 

J 
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ustalonymi w artykule VIII i IX i postanowieniami niniejszego 
artykulu. Takie porozumienie podlega zatwierdzeniu przez wladze 
lotnicze obu Umawiaj~cych si~ Stron. 

2. Kazde zwi~kszenie oferowanej zdolnosci przewozowej lub 
cz~stotliwosci na eksploatowanych liniach przez wyznaczone przed
si~biorstwo kt6rejkolwiek Umawiaj~cej si~ Strony powinny bye 
uzgadniane w pierwszej kolejnosci mi~dzy wyznaczonymi przedsi~bior
stwami i b~d~ podlegae zatwierdzeniu przez wladze lotnicze na 
zasadzie oceny zapotrzebowania na przew6z mi~dzy terytoriami obu 
Umawiaj~cych si~ Stron i innych przewoz6w, kt6re b~d~ wsp6lnie 
okreslone i uzgodnione. Do czasu podj~cia takich uzgodnien lub 
decyzji pozostaje w mocy zdolnose przewozowa i cz~stotliwose 

dotychczas obowi~zuj~ca. 

3. Ustalone linie lotnicze b~d~ eksploatowane przez wyznaczo
ne przedsi~biorstwa lotnicze Umawiaj~cych si~ Stron w oparciu 
o obop6lne porozumienie handlowe, lub inne porozumienie pomi~dzy 
nimi, kt6re moze bye wzajemnie uzgodnione. Handlowe i inne aspekty 
tych operacji zosta~ przede wszystkim uzgodnione pomi~dzy wyzna
czonymi przedsi~biorstwami i uzgodnienie takie b~dzie podlegae 
zatwierdzeniu przez odnosne wladze lotnicze. 

4. Oferowana zdolnose przewozowa, cz~stotliwose na liniach, 
kt6re maj~ bye eksploatowane i charakter linii lotniczej, to 
znaczy przebiegaj~cej w tranzycie przez lub koncz~cej si~ na tery
torium drugiej Umawiaj~cej si~ Strony, uzgodnione stosownie do 
postanowien niniejszego artykulu, powinny bye sprecyzowane w 
drodze wymiany list6w mi~dzy wladzami lotniczymi Umawiaj~cych si~ 
Stron. 

5. Jezeli wyznaczone przedsi~biorstwa Umawiaj~cych si~ Stron 
nie uzgodni~ jakiejkolwiek sprawy, co do kt6rej ich zgoda jest 
wymagana, stosownie do postanowien niniejszego artykulu, wladze 
lotnicze Umawiaj~cych si~ Stron b~d~ d~zyly do osi~gni~cia poro
zumienia w tej sprawie. 
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Artykul XI 

Kzada Umawiaj~ca si~ Strona spowoduje, aby jej wyznaczone 
przedsi~biorstwo zawiadami~lo wladze lotnicze drugiej Umawiaj~cej 
si~ Strony, tak wczesnie jak to jest mozliwe, przed rozpocz~ciem 
eksploatacji uzgodnionych linii, o rodzaju uslug, typie statk6w 
powietrznych, kt6re b~d~ uzywane, rozkladach lot6w, taryfach 
i wszystkich innych odnosnych danych dotycz~cych eksploatacji 
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uzgodnionych linii, l~cznie z takimi informacjami, kt6re meg~ bye 
- I 

potrzebne dla udowodnienia wladzom lotniczym, ze wymagania niniej- 1

1

•

1

' 
szej Umowy s~ nalezycie przestrzegane. Wymagania niniejszego 
artykulu powinny bye r6wniez stosowane do wszelkich zmian dotycz~-
cych uzgodnionych linii lotniczych. 

Artykul XII 

Wladze lotnicze kt6rejkolwiek Umawiaj~cej si~ Strony dostar
cz~ wladzom lotniczym drugiej Umawiaj~cej si~ Strony dane staty
styczne dotycz~ce przewoz6w wykonywanych kazdego miesi~ca na ich 
liniach lotniczych do/z lub poprzez terytorium drugiej Umawiaj~cej 
si~ Strony, wskazuj~ce kraje pochodzenia i przeznaczenia oraz 
punkty zaladowania i wyladowania takich przewoz6w. Takie staty
styki b~d~ dostarczone mozliwie jak najwczesniej. 

Artykul XIII 

1. Dla cel6w nast~puj~cych ust~p6w, okreslenie "taryfa" ozna
cza oplaty nalezne za przew6z pasazer6w i towar6w oraz warunki, 
na podstawie kt6rych te oplaty s~ stosowane, l~cznie z oplatami 
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i warunkami z tytulu dzialalnosci agencyjnej oraz innymi pomocni
czymi uslugami, lecz z wyl~czeniem wynagrodzenia i warunk6w ~a 
przew6z poe zty. 

2. Taryfy, kt6re maj~ bye stosowane przez przedsi~biorstwo 
lotnicze jednej Umawiaj~cej si~ Strony za przew6z do lub z tery
torium drugiej Umawiaj~cej si~ Strony b~d~ ustalone na rozs~dnym 
poziomie, z nalezytym uwzgl~dnieniem wszystkich element6w oceny, 
l~cznie z kosztem eksploatacj.i, slusznym 
innych przedsi~biorstw lotniczych. 

zyskiem i taryfami 

3. Taryfy, o kt6rych mowa w ust~pie 2 niniejszego artykulu, 
b~d~ w miar~ mozliwosci, uzgodnione przez wyznaczone przedsi~bior 
stwa lotnicze obu Umawiaj~cych si~ Stron, po przeprowadzeniu 
konsultacji z innymi przedsi~biorstwami lotniczymi eksploatuj~
cymi calose lub cz~se danej trasy, przy czym takie porozumienie, 

I 

w miar~ mozliwosci, b~dzie osi~gni~te zgodnie z procedur~ ustana- ~ 

wiania taryf ustalon~ przez Zrzeszenie Mi~dzynarodowego Transport 
Lotniczego. 

4. Ustalone w ten spos6b taryfy b~d~ przedkladane do zatwier-
1
,! 

dzenia wladzom lotniczym obu Umawiaj~cych si~ Stron, co najmniej ! , 
na dziewi~edziesi~t /90/ dni przed proponowan~ dat~ ich wejscia .J 

w zycie. W przypadkach szczeg6lnych, okres ten moze bye skr6cony, 
z zastrzezeniem zgody wymienionych wladz. 

5. Zatwierdzenie to powinno bye 
lotniczych nie wyrazi dezaprobaty w 

wyrdne. Jezeli zadna z wladz I 
ci~gu trzydziestu /30/ dni r 

od daty przedlozenia jej, zgodnie z ust~pem 4 niniejszego artyku- ) 
lu, taryfy te b~d~ uwazane za zatwierdzone. W przypadku, gdy j 
okres na przedlozenie taryf do zatwierdzenia zostal skr6cony, , .. 
stosownie do ust~pu 4, wladze lotnicze mog~ uzgodnie, ze okres, 
w ci~gu kt6rego dezaprobata musi bye notyfikowana, b~dzie kr6tszy ·. __ .

1 
niz trzydziesci /30/ dni. 

6. Jezeli taryfa nie moze bye uzgodniona stosownie do ust~pu 
3 niniejszego artykulu lub, jezeli w ci~gu okresu maj~cego zasto-
sowanie zgodnie z ust~pem 5 niniejszego·artykulu, jedna wladza 
lotnicza notyfikuje drugiej wladzy lotniczej 0 niezaakceptowaniu 

L . . .. ·- ·-·· . .. . . ·- . - " ---- -- . ---- -.. ---· -- .:.=::::::::::::::.: 
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taryfy uzgodnionej stosownie do postanowien ust~pu 3, wladze lot
nicze obu Umawiaj~cych si~ Stron, podej~ starania w sprawie ustale 
nia taryfy poprzez wzajemne porozumienie. 

7. Jezeli wladze lotnicze nie mog~ uzgodnic zadnej taryfy 
przedstawionej im zgodnie z ust~pem 4 niniejszego artykulu, b~dz 
tez ~ie s~ w stanie ustalic iadnej taryfy zgodnie z ust~pem 6 ni
niejszego artykulu, sp6r b~dzie rozstrzygany zgodnie z postanowie
niami artykulu XVIII niniejszej Umowy. 

8. Taryfa ustalona zgodnie z postanowieniami niniejszego arty
kulu pozostanie w mocy do czasu ustalenia nowej taryfy. Jednakze, 
waznosc taryfy nie moze bye przedluzona na mocy niniejszego ust~pu 
na dluzej niz dwanascie /12/ miesi~cy po dniu, w kt6rym ona mialaby 
wygasn~c. 

Artykul XIV 

1. Kazde wyznaczone przedsi~biorstwo b~dzie mialo prawo wza
jemnie mianowac swoich Agent6w Generalnych na terytorium drugiej 
Umawiaj~cej si~ Strony a ponadto kazde wyznaczone przedsi~biorstwo 
lotnicze b~dzie mialo prawo utrzymywac na tym terytorium swe przed
stawicielstwa z personelem niezb~dnym dla eksploatacji uzgodnio
nych linii, zgodnie z przepisami wewn~trznymi tej drugiej Umawiaj~
cej si~ Strony. 

2. Personel wyznaczonego przedsi~biorstwa lotniczego jednej 
Umawiaj~cej si~ Strony zatrudniony na terytorium drugiej Umawiaj~
cej si~ Strony b~dzie skladac si~ z obywateli jednej lub drugiej 
Umawiaj~cej si~ Strony. 
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Artykul XV 

1. Kazda Umawiaj~ca si~ Strona przyznaje wyznaczonemu przed
si~biorstwu drugiej Umawiaj,!lcej si~ Strony prawo przekazywania 
do jego gl6wnej siedziby nadwyzek wplyw6w nad wydatkami uzyskanycb 
na terytorium pierwszej Umawiaj~cej si~ Strony. Przekazywanie to, 
jednakze, b~dzie dokonywane zgodnie z przepisami odnosz~cymi si~ 
do obrotu z zagranic~ tej Umawiaj~cej si~ Strony, na terytorium 
kt6rej powstaly te dochody. 

2. W przypadku istnienia specjalnych porozumien reguluj~cych 
spraw~ platnosci, obowi~zuj~cych mi~dzy obu Umawiaj~cymi si~ 
Stronami, postanowienia takich porozumien b~d~ stosowane przy 
transferze srodk6w, o kt6rych mowa wyzej w ust~pie 1, oraz przy 
wszystkich wzajemnych rozliczeniach wynikaj~cych z niniejszej 
Umowy. 

Artykul , XVI 

W duchu scislej wsp6lpracy, wladze lotnicze obu Umawiaj~cych 
si~ Stron b~d~ regularnie wymieniac pogl~dy co do stosowania i 
nalezytego wykonywania postanowien niniejszej Umowy i Zal~cznika 

do niej. 

Artykul XVII 

1. Kazda Umawiaj~ca si~ Strona moze w kazdym czasie zapro
ponowac konsultacje w celu zainicjowania jakichkolwiek poprawek 
do niniejszej Umowy. Mozna r6wniez zaproponowac konsultacje 
w sprawach dotycz~cych interpretacji i stosowania niniejszej 
Umowy, jezeli kt6rakolwiek z Umawiaj~cych si~ Stron uwaza, ze 
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wymiana pogl~d6w w rozumieniu artykulu XVI nie dala wynik6w. 
Takie konsultacje rozpoczn~ si~ w terminie szescdziesi~ciu dni 
od daty ich zaproponowania. 
Kazda poprawka do niniejszej Umowy. b~d~ca rezultatem takich 
konsultacji. wejdzie w zycie po spelnieniu odnosnych wymog6w 
konstytucyjnych i gdy zostani.e to potwierdzone w drodze wymiany 
list6w. 

2. Wladze lotnicze obu Umawiaj~cych si~ Stron mog~ zgodzic 
si~ na jak~kolwiek zmian~ do zal~cznika. kt6ra wejdzie w zycie 
po zatwierdzeniu przez wymian~ list6w mi~dzy Umawiaj~cymi si~ 
Stronami. 

Artykul XVIII 

W przypadku powstania sporu co do interpretacji lub stosowa
nia niniejszej Umowy. wladze lotnicze Umawiaj~cych si~ Stron 
b~d~ d~zyly do rozstrzygni~cia go w drodze negocjacji mi~dzy 
nimi• a w razie nieosi~gni~cia porozumienia. sp6r b~dzie przeka
zany Umawiaj~cym si~ Stronom do rozstrzygni~cia. 

Artykul XIX 

Postanowienia Konwencji. w zakresie w jakim maj~ zastosowanie 
do linii lotniczych ustalonych na podstawie niniejszej Umowy. 
pozostaj~ w mocy w ich obecnej formie mi~dzy Umawiaj~cymi si~ 
Stronami w czasie obowi~zywania tej Umowy. jak gdyby stanowily 
integraln~ cz~sc tej Umowy. chyba ze obie Umawiaj~ce si~ Strony 
ratyfikuj~ jak~kolwiek poprawk~ do Konwencji• kt6ra w odpowied
nim czasie wejdzie w zycie i w takim przypadku Konwencja. jako 
zmieniona. pozostanie w mocy w czasie obowi~zywania niniejszej 
Umowy. 
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Artykul XX 

1. Zal~cznik do niniejszej Umowy b~dzie uwazany jako cz~s6 
tej Umowy a wszelkie odeslania do tej Umowy obejmuj~ odeslania 
do tego Zal~cznika, z wyj~tkiem przypadk6w, kt6re wyraznie sta
nowi~ inaczej. 

2. Niniejsza Umowa wejdzie w zycie w dniu podpisania przez 
nalezycie upowaznionych przedstawicieli Umawiaj~cych si~ Stron. 

Artykul: XXI 

Kazda Umawiaj~ca si~ Strona, moze w kazdym czasie zawiadomi6 
drug~ Umawiaj~c~ si~ Stron~ w drodze pisemnej notyfikacji o za
miarze wypowiedzenia niniejszej Umowy. Taka notyfikacja powinna 
bye jednoczesnie przeslana do Organizacji Mi~dzynarodowego Lot
nictwa Cywilnego. W przypadku przekazania takiej notyfikacji, 
niniejsza Umowa utraci sw~ moe po upl:ywie dwunastu miesi~cy od 
daty otrzymania jej przez drug~ Umawiaj~c~ si~ Stron~, chyba ze 
notyfikacja o wypowiedzeniu zostanie wycofana w drodze porozu
mienia przed upl:ywem tego okresu. 
W przypadku braku potwierdzenia otrzymania notyfikacja ta b~dzie 
uwazana za otrzyman~ po uplywie czternastu dni od dnia otrzymania 
jej przez Organizacj~ Mi~dzynarodowego Lotnictwa Cywilnego. 

SPORZ~DZONO w New Delhi, dnia stye znia 1977 roku, w dwu 
egzemplarzach w j~zyku angielskim, dwu w j~zykach hindi i polskim 
przy czym wszystkie teksty a~ jednakowo autentyczne. W przypadku 
rozbieznosci interpretacyjnych tekst w j~zyku angielskim b~dzie 
rozstrzygaj~cy. 

Z/'i_~R d 
upowazn1en1a z~ u 
Republiki Indii 

4Ji:fo,-
z u L ·.~1enia Rz~du 

Pol iej Rzeczypospolitej 
Ludowej 
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ZAI.4-CZNIK 

WYKAZ TRAS 

cz~sc I 

Trasy,kt6re b~d~ eksploatowane w obu kierunkach przez 
przedsi~biorstwo lotnicze wyznaczone przez Rz~d Polskiej 
Rzeczypospolitej Ludowej 

Trasa Punkty odlotu Punkty posrednie Punkt w Indiach ~Pu~n~k~t~~~ 

1. Punkty w Jakiekolwiek dwa Bombaj lub Jakiekol-

2. 

Polsce punkty do wyboru Delhi wiek dwa 

Punkty w 
Polsce 

z: Ateny, Damasiek, 
Bagdad, Amman, 
Istambu:t, Cypr 

Jakiekolwiek dwa Kalkuta 
punkty do wyboru 
~: Ateny, Damaszek, 
Bagdad, Amman, 
Bejrut, Istambu:t, 
Teheran, Cypr 

punkty do 
wyboru z: 
Bangkok, 
1'1anila, 
Sajgon, 
Hanoi, 
Hongkong 

Jakiekol
wiek dwa 
punkty do 
wyboru z: 
Bangkok,. 
Manila, 
Hongkong, 
Sajgon, 
Hanoi, 
Singapur 

1. Wyznaczone przedsi~biorstwo lotnicze Polskiej Rzeczypospo
litej Ludowej w jakimkolwiek lub wszystkich lotach moze omin~c 
kt6rykolwiek punkt. 

2. Punkty wymienione powyzej nie musz~ bye obs:tugiwane 
w wymienionej kolejnosci. 



Trasa 

1. 

2. 

- 2 -
Czflsc II 

Trasy, kt6re b~d~ eksploatowane w obu kierunkach przez 
przedsi~biorstwo lotnicze wyznaczone przez Rz~d Indii 

Punkty odlotu 

Punkty w 
Indiach 

Punkty w 
Indiach 

Punkty posrednie 

Jakiekolwiek dwa 
punkty do wyboru 
z: Bejrut, Kair, 
Bagdad, Kuwejt, 
Dubaj, Teheran 

Jakiekolwiek dwa 
punkty do wyboru 
z: Bejrut, Kair, 
Bagdad, Kuwejt, 
Teheran, Dubaj, 
Bahrajn, Dhahran 

Punkt w Polsce 

Warszawa lub 
Gdansk 

Warszawa lub 
Gdansk 

Punkty poza 

Jakiekol
wiek dwa 
punkty do 
wyboru z: 
Rzym, Kopen 
haga, Frank 
furt, 
Amsterdam, 
Paryz 

Jakiekol
wiek dwa 
punkty do 
wyboru z: 
Rzym, Kopen 
haga, Frank 
furt, 
Amsterdam, 
Paryz, 
Londyn 

1. Wyznaczone przedsi~biorstwo lotnicze Indii w jakimkolwiek 
lub wszystkich lotach .moze opuscic kt6rekolwiek punkty. 

2. Punkty wymienione powyzej nie musz~ bye obslugiwane 
w wymienionej kolejnosci. 
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AGREEMENT 
BETWEEN T"rlE GOVERNME2'JT OF T"rlE REPUBLIC OF INDIA AND 
THE GOVERNHENT OF THE POLISH PEOPLE 15 REPUBLIC 

REIATlNG TO AIR SERVICES -
The Government of the Republic of Inctia and the Government of the 

Polish People's Republic, hereinafter described as the "Contracting Farti.es 11
1 

BEDW parties to the Convention on International Civil Aviation 

(hereinarter referred to as 11 the Convention") opened for signature at Chicago 

on the 7th December, 1944, 

DESIRJNG to conclude an Agreement for the purpose of establishing 

air services between and beyond their respective territories, 

HAVE AGREED as follows 1 

ARTICLE I 

For the purpose of the present Agreement, unless the context 

otherwise requires : 

(a) the term "aeronautical authorities" shall n:ean, in 

the case of Polish People's Republic, the Minister 

for Transport, and in the case of India, the 

Director General of Civil Aviation, and in both 

cases aey person or body authorised to perform the 

functions presently exercised by the said Minister 

for Transport or by the said Director General; 

(b) the term 11des ignated airline" shall n:ean an airline 

which the aeronautical authorities of one Contract !.ng 

••••• /2 
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Party have designated in writing to the aeronautical 

authorities of the other Contracting Party, in 

accordance with Article IV of the present Agreement; 

(c) the tel'llB nterritory", naLr services", "international 

air service" and 11stop for non-trafrl.c purposes" have 

the meanings respectively assigned to them in Arti

cles 2 and 96 of the convent ion. 

ARTICLE II 

1. Each Contract l.ng Party grants to the other Contracting Party the 

rights speciJ:!.ed in the present Agreement for the purpose of establishing 

air services on the route specified in the Annex thereto (hereinafter 

called "the agreed services" and "the specified routes"). The agreed 

services ney be inaugurated at aey time after the provisions of Arti

cle IV have been coll¥llied with. 

2. Subject to the provisions of the present .Agreement, the airline 

designated tv each Contracting Party shall enjoy the following rights :-

(a) to fly without landing across the territory of the 

other Contracting Party; 

(b) to meke stops in the territory ot' the other Contract-

l.ng Party for non-traffic purposes; and 

(c) while operating an agreed service on a specified 

route, to meke stops in the territory of the other 

Contracting Party at the point spec if Led for that 

route in the Annex to the present Agreement, for 

••• ··13 
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the purpose of putting down or taking on international 

traffl.c in passengers, cargo and naU, originating in 

or dest !ned for the territory of the first Contracting 

Farty or of a third country. 

3. Nothing in paragraph 2 of this Artl.cle shall be deemed to confer 

on the airline of one Contracting Party the prLvUege of taking on, in the 

territory of the other Contracting Party, passengers, cargo or naU destined 

for another point in the territory of that other Contracting Party. 

Am'ICLE III 

1. The laws, regulat l.ons and instruct ions of one Contracting Party 

governing the admission to, renaining in and departure from its territory of 

aircraft engaged in international navigation and the operat Lon and navlgat Lon 

of aircraft whUe wLthl.n the limits of its terrl.tory, shall also be applied 

to the aircraft of the designated a irll.ne of the other Contracting Party. 

2. The laws, regulatl.ons and instructions of one Contracting Party 

governing the admissl.on to, renal.nl.ng in and departure from its territory of_ 

passengers, crews, na U and cargo transported on board aircraft and in part 1.-

cul.ar those regardl.ng passports, cllStoms, emigration, inunigratl.on, publ.l.c 

security, sanitary control and currency regulations shall be applied to 

passengers, crews, naU and cargo or the a Lrcraft of the a irll.ne des lgnated 

l:u the other Contracting Farty upon entrance into, or departure from, and 

while within the territory of the first Contracting Party. 

• •••• /L. 
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ARTICLE IY 

1. Each contrac:t lng Party shall have the right to des i.gnate in 

writing to the other Contrac:tlng }'arty one airline for the purpose of 

operating the agreed servl.ces in accordance with the Annex to this 

Agreemmt. 

2. On receipt of the des !.gnat ion, the Contrac:t ing Party shall, through 

its own aeronautical authorities and subject to the provisions of paragraphs 3 

and 4 of thi.s Article, without delay grant to the designated airline the 

appropriate operating author is at ion. 

3. The aeronaut !.cal authorities of one Contracting Party rray require 

the airline designated by the other Contrac:tlng Party to satisfy them that it 

is qualified to fulfil the conditions prescribed under the laws and regulations 

normally applied by them to the operation of international air services. 

4. Each Contracting Party shall have the right to refuse to accept the 

designation of the airline or to withhold the grant to the airline of the 

rights specified in paragraph 2 of Article n of the present Agreement or to 

ii!JlOse such conditions as it may deem necessary on the exercise l:u the airline 

of those rights in aey case where it is not sat l.si'ied that s ul:xstant ial owner-

ship and effective control of that airline are vested in the other Contrac:ting 

Party or its nationals. For the purpose of thl.s paragraph, the eXPress ion 

"sutxstantial ownership and effective control" means that in aey case where the 

designated airline operates its services under thls Agreement by entering into 

aey agreemnt with the airline of aey other country or the Government or 

nationals of aey other country, the Contrac:t ing Party des l.gnat lng the airline 

or ita nationals shall not be deemd to have substantial ownership and effective 

control of the designated airline unless the Contracting Party or its nationals• 

••••• /5 
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in addition to the ownersh!.p of the major part of the assets of the designated 

airlines, have also 

(i) effective control in the management of the designated 

airline, and 

(it) ownership and effective control of the major part of 

the fleet of aircraft and equipment used in the opera-

tion of the services. 

5. The atrUne so designated and authorised may begin to operate the 

agreed services at arry time provided that the provisions of Article X, para-

graph 3, Articles XI and XIII have been conplied with. 

ARTICLE Y 

Each Contracting Party reserves the right to itself to revoke the 

operating authorisation or impose such appropriate conditions as it may deem 

necessary in case of fa Uure cy- a designated airline of the other Contract lng 

Party to compzy w Lth the laws arrl regulations of the former Contracting Party, 

or in case, in the ju:igement of the former Contracting J>arty, there is a failure 

to fulfil the conditions under which the rights are granted in accordance with 

the present Agreement. This shall also appzy if the provisions of paragraph 4 

of Article IY are not complied with. Such action shall be taken o~ after 

consultation between the Contracting Farties in accordance with Article XVII of 

the present Agreement unless an imnJ:ldi.ate suspension of operations or inposit ion 

of conditions is necessary to avoid further infringements of laws, regulations 

or provisions of the present Agreement. 

ARTICLE VI 

The cnarges imposed in the territory of one Contracting Party for the 
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use of airports and other aviation facUit ies tu aircraft of the designated 

airline of the other Contracting Party shall not be higher than those paid l:u 

the aircraft of a national airline engaged in similar international air 

services. 

ARTICLE VII 

1. Aircraft engaged in international services by the designated airline 

of either Contracting Party, as well as their regular equipmant, suprlies of 

fuel and lubricants, and aircraft stores (including food, beverages and 

tobacco) on toard such aircraft shall be exenpt from customs duties, inspection 

:fees and other duties or taxes on arrivtng in and departing from the territory 

of the other Contracting Party, provided this aircraft is re-exported and such 

equiprent, supplies and stores relll9.in on board this aircraft upto such time as 

they are re-exported. 

2. There shall also be exenpt from the same duties, fees and taxes with 

the except ion of charges corresponding to the performed service 1 

a) aircraft stores taken or stored in the territory of 

either Contracting Party, within limits fixed by the 

authorities of the said Contracting Party, and destined 

for use on board outbound aircraft operated on an 

international service tu the designated airline of 

the other Contracting Party, 

b) spare parts and regular equipment entered into the 

territory of either Contracting Party for incorpo-

rat ion in or use on the aircraft used on !.nterna-

t ional services by the designated airline of the 

other Contracting Party, 

••••• /7 
. ·- .. ·~ ..... . .-,·:;;..,;·~-- -~ .... .....:- -.-~ --_..h----~---- -- --.- ---~~- _......_.._ -------- --- .-... ~------+-----.----....-......- ,. __ '"' ~-,........._. . ..._ .. 

! 

1 
l ' 

fl 

I 
I I 
I I 
I i 
I I 
ll 

I ' 
' ' 

I I 
I ! 

I 



,---·--··---- ---- -------

·-

,----·----
1 ----·~--·-~ ---·-... ----~---. ----_-7---:--================il===:ll 
I 

I 
I . 

' ' 
l . ' 

I 1 

I i 
• I 

I : 
I I 
. I 

II 
!l . I I , 
I 
' 

c) fuel and lul:tr !.cants dest !.ned to supply aircraft 

eneaged in an inter nat tonal serv Lee tu the des ig-

n<J.ted airline of the other Contracting Party even 

when these supplies are to be used on the part of 

the flight performed over the territory of the 

Contracting Party in which they are taken on board. 

3. If nat tonal laws or regulations of either Contracting Party so 

require neterial referred to !.n paragraphs 1 and 2 of this Article shall be 

kept under custollB control of the said Contracting Party. 

4. The regular airborne equi.pnr:mt, · as well as the nater i.als and s uppli.es I 
I I 
I 1 

retained on board the aircraft operated l:l'{ the designated a!.rline of either 

Contracting party may be unloaded in the territory of other Contracting Par~ 

onJ¥ with the approval of the custollB authorities of such territory. In such 

case, they nay be placed under the supervision of the said author it Les upto 

such time as they are-re-exported or otherwise d!.sposed of with the consent of 

the sam: authorities. 

ARTICLE VIII 

The designated airline of each Contracting Party shall, in au 

respects, enjoy fair and equal OpPortunity for the carriage of international 

traffic between and beyond the territories of the two Contracting parties. 

ARTICLE IX 

In the operation 1:u the des !.gnat ed airline of either Contracting 

Party of the agreed air services, the interests of the designated airline of 

the other Contracting Party shall be taken into consideration so as not to 
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affect undtey the services which the latter provides on all or part of the 

sallll route. 

ARTICLE X 

1. The capacity to be provided, the frequency of services to be operated 

arrl the nature of air service, that is, transiting through or terminating in the 

territory of the other Contracting Party shall be agreed between designated air

lines in accordance w i.th the principles laid down in Articles VIII and IX and 

the provisions of this Article. Sooh agreerrent shall be subject to the approval 

of the aeronautical authori.t!.es of the two Contracting Parties. 

2. Any increase in the capacity to be provided or frequency of services 

to be operated tu the designated airline of either Contracting Party shall be 

agreed, in the first instance, between the designated airlines and shall be 

subject to the approval of the aeronautical authorities on the basis of the 

estimated requirements of traf1'ic between the terr!.tories of the two Parties 

and any other traffic to be joint:~¥ agreed and determined. Pending such agree-

ment or settlement, the capacity and frequency ent !.tlements already in force 

shall prevaU. 

3. The specified air services shall be operated· by the designated air

l!.nes of th_e Contracting Parties l.n a commercial partnershl.p arrangement or 

such other arrangement between them as nay be rout. ually agreed. The colllllerc isl 

and other aspects of such operation shall, in the first !.nstance, be agreed 

between the designated a!.rl!.nes and such agreement shall be subject to the 

approval of the respective aeronautical authorities. 

4. The capacity to be provided, the frequency of services to be operated 

and the nature of air service, that is, transiting through or terminating In the 

L'-------·------------
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territory of the other Contracting Party as agreed to in accordiince with the 

provisions of this Article shall be specified in an exchange of letters 

between the aeronautical authorities of the Contracting Parties. 

5. If the designated alrl.ines of the Contracting Parties fatl to agree 

on aey mtter on which their agreement is required under the provisions of 

this Art icl.e, the aeronauttcal authorities of the Contracting Parties shall 

endeavour to reach agreement thereon. 

ARTICLE XI 

Each Contracting Party shall cause its designated airline to commu

nicate to the aeronautical authorities of the other Contracting Party, as long 

in advance as practicable, prior to the inauguration of the agreed services, 

the type of service, the type of aircraft to be used, the flight schedules, 

tariff scnedules, and all other relevant informt ion concerning the operation 

of the agreed services including such infornation as nay be required to satisfy 

the aeronautical authorities that the requirements of the present Agreement are 

being duly observed. The requirements of this Article shall likewise app:cy- to 

aey changes concerning the agreed services. 

ARTICLE XII 

The aeronautical authorities of either Contracting Party shall 

furnish to the aeronaut teal authorities of the other Contracting Party stat !.s

t ics relating to the tran:ic carried during each !IDnth on their air services to 

or from or through the territory of the other Contracting Party showing the 

countries of origin and destination aM the points of embarkation and disembar-

kat ion of such trafHc. Such statistics shall be furnished as ear:cy- as 

possible. 

••••• /10 
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Affi'ICLE XIII 

1. For the purpose of the following paragraphs, the term "tariff" means 

the prices to be paid for the carriage of passengers ana cargo and the condi

tions under wh!.ch these prices appJ¥1 including rate of co!l1Tlission and condi-

tiona for agency and other auxUI.ary services, but excluding remuneration and 

conditions for the carriage of naU. 

2. 1he tariffs to be charged by the airline of one Contracting Party for 

carriage to or from the territory of the other Contracting Party shall be 

established at reasonable levels, due regard being paid to all relevant factors 

including cost of operation, reasonable profit, and the tarii't's of other air-

lines. 

3. The tariffs referred to in paragraph 2 of this Article shall, if 

possible, be agreed qy the designated airlines of both Contractl.ng Parties, 

after consultation with the other airlines operating over the whole or part of 

the route, and such agree111mt shall, wherever possible, be reached ~ the use 

of the procedures of the International Air Transport Associat i.on for the working 

out of tar !..ffs. 

4. The tariffs so agreed shall be submitted for the approval of the 

aeronautical authorities of both Contractl.ng Farties at least ninety (90) days 

before the proposed date of their introduction. In specl.al cases, this period 

may be reduced, subject to the agreement of the said authorities. 

S. This approval~ be given expresslY• If neither of the aeronautical 

authorities has expressed disapproval within thirty (30) days from the date of 

submission, 1n accordance with par'~graph 4 of this Article, those tariffs shall 

be considered as approved. In the event of the period for submission being 
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reduced as provided for in paragraph 4, the aeronautical author it tes nrzy agree 

that the period within which aey disapproval must be notii:i.ed shall be less 

than thirty (30) days. 

6. If a tar iff cannot be agreed in accordance with paragraph 3 of this 

Article, or if, during the period applicable in accordance with paragraph 5 of 

this Article, one aeronautical authority gives the other aeronautical authority 

not ice of its disapproval of a tar iff agreed in accordance with the provisions 

of paragraph 3, the aeronaut teal authorities of the two Contracting Parties 

shall endeavour to determine the tar iff trf mutual agreement. 

7. If the aeronautical authorities cannot agree on aey tariff submitted 

to them under paragraph 4 of th!.s Article, or on the determination of aey tariff 

under paragraph 6 of this Article, the dispute shall be settled in accordance 

with the provisions of Article XVIII ot· the present Agreement. 

8. .A. tariff established in accordance with the provisions of this Article 

shall renain in force untU a new tariff has been established. Nevertheless, a 

tariff shall not be prolonged trf virtue of th1s paragraph for I!Dre than twelve 

(12) I!Dnths after the date on which it, otherwise, would have expired. 

ARTICLE XIV 

1. Each designated a 1rline shall have the r !.ght to designate rec iprocal.ly, 

General Agents in the territory of the other Contracting Party and I!Dreover each 

designated aU"line shall have the right to station representatives with all 

necessary personnel required for naintalning of agreed services in accordance 

with national laws and regulations of the other Contracting Party. 

2. Personnel of the designated airline of one Contracting Party enployed 

••••• /12 
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on the territory of the other Contracting Party shall be nationals of one or 

other Contracting Party. 

ARTICLE XV 

1. Each Contracting Party grants to the designated airline of the other 

Contracting Party the right to remit to its head office the excess over expen-

diture or receipts earned in the territory of the first Contracting Party. Such 

remittances, hO'•ever, shall be ne.de in accordance with the foreign exchange 

regulations of the Contracting Party in the territory of wnich the revenue 

accrued. 

2. In case special arrangements ruling the settlement of payments are in 

force between the two Contracting Parties, the provisions of such arrangements 

shall be appli.ed to the transfer of funds under paragraph 1 hereabove and to all 

mutual accounts under this agreeroent. 

ARTICLE XVI 

In a spirit oi' close collaboration, the aeronautical autnorities of 

the two Contracting Parties shall exchange views regularly on the application 

and satisfactory co~liance with the provisions of the present Agreement and tne 

Annex thereto. 

ARTICLE XVII 

1. Consultations ne.y be requested at aey- t iroe by e i.ther Contracting Party 

for the purpose of initiating aey aroendroents to the present Agreemnt. Consul

tat ions nay also be required on natters concerning the interpretation and appli-

cat ion or the present Agreeroent 1.1' either Contracting Party considers that an 

' I 
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exchange oi' vi.m1s within the maaning of Articl.e XVI has been without success. 

Such consul.tations shall begin within a period of siXty days from the date of 

the request. Aey !1Ddi.1'icati.on of the present Agreemant as a result of such 

consultations shall cone into effect a!'ter the respective constitut ionaJ. 

requirements have been fulfilled and when it has been confirmed lzy' an exchange 

of J.etters. 

2. The aeronautical. authorities of both Contracting Parties ~ agree 

upon aey amendments to the Annex which shall come into force wnen confirmed by 

an exchange of J.etters between the Contracting Parties. 

ARTICLE XVUI 

If any dispute arises relating to the interpretation or application 

of the present Agreement, the aeronautical authorities of the Contracting 

Parties snall endeavour to settJ.a it by negotiations between the!IBel.ves, faUing 

which the dispute shall be referred to the Contracting Parties for settl.ement. 

ARTICLE XIX 

To the extent to lihich they are appl!.cable to the air services 

established under the present Agreement, the provisions of the Convention shall 

rennin in force in their present form between the Contracting Parties for the 

duration of the Agreement, as if they were an integral. part of the Agreemant, 

unl.ess both Contracting Parties ratify aey amandnent to the Convention, which 

shall have dticy. come into force in which case the Convention as amended shall 

rennin l.n force for the durllt ion of the present Agreemant. 

ARTICLE XX 

1. The Annex attached to the present Agreelll'!rrt shall be deened to be part 

••••• /14 
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of the Agreement and all references to the Agreement include reference to the 

Annex, except where otherwise expressly provided. 

2. The present Agreement shall come into effect on the date of signature 

by the duly authorised representatives of the Contracting Parties. 

ARTICLE XXI 

Either Contracting Party nay, at aey ttme, give 11ritten notice to the 

other, of its des ire to terminate the present Agreement. Such not Lee shall be 

s illlllltaneo~ly communicated to the International Civil Aviation Organ is at i.on. 

If such notice Ls given, the present Agreement shall terminate twelve months 

after the date of receipt of the notice ~ the other Contracting Party, unless 

the not ice to terminate Ls withdrawn ~ agreement before the expiry of this 

period. In the absence of acknowledgement of receipt by the other Contracting 

Party, notice shall be deemed to have been received fourteen days after the 

receipt of the notice by the International Civil Aviation Organisation. 

DONE at New Delhi this twenty fifth day of January 1977 in two originals, in the 

English language, two each in the Hindi and Polish languages, all the texts being 

equally authentic. In case of any divergence of interpretation, the English text 

shall preva U. 

~ 
( K. Raghu Rana i.ah ) 

For the Government of the 
Republic of India. 
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ANNEX 

ROUTE SCHEDULE 

SECTION - I 

Routes to be operated in both direct ions l:u the airline designated 1?r the 
Government of the Polish People's Republic. 

Route 

1. 

2. 

Poirrt;s of 
or 1g iri 

Intermedl.ate 
pomts 

Point in 
Iridi.a 

Points in A-ey two points to be Bombay 
Poland selected from: or 

Athens, Danascus, Delhi 
Baghdad, Amnan, 
Istanbul., Cyprus 

Po irrt;s in Any two points to calcutta 
Poland be selected from: 

Athens, nanascus, 
B3.ghdad, Amnan, 
Beirut, Istanbul., 
Teheran, Cyprus 

Fo irrt;s beyond 

Any two points to be 
selected from: Bangkok, 
Manila, Saigon, Hanoi, 
Hongkong. 

Any two points to be 
selected from: &tngkok, 
Manila, Hongkong, Saigon, 
Hanoi, Singapore. 

1. The designated airline of the Polish People's Republic nay, on 
any or all flights, omit calling at o.ny points. 

2. The poirrt;s above need not be served in the order specified. 

SECTIDN - II 

Routes to be operated in both directions by the airline designated 1:u the 
Governmerrt; of Ind i.a. 

Route 

1. 

2. 

Po irrt;s or 
origin 

Points in 
India 

Points in 
Indl.a 

Intermed i.a te 
points 

Any two points to 
be selected from: 
Beirut, Cairo, 
&tghdaa, Kuwait, 
D uba i, Teheran · 

A-ey two points to 
be selected from: 
Beirut, Cairo, 
B3.ghdad, Kuwait, 
Teheran, Dubai, 
Bahrain, Dhahran 

Point in 
Poiand 

Warsaw 
or 

GDANSK 

warsaw 
or 

GDANSK 

Points beyond 

Arry two points to be 
selected from: Rom, 
Copenhagen, Frankfurt, 
Allllterda.m, Paris. 

Arry t•m points to be 
selected from: Rome, 
Copenhagen, Frallkfurt, 
Ansterdam, Paris, 
London. 

1. The designated airline of Indl.a may, on any or all flights, 
omit call i.ng at any points. 

2. The points aoove need not be served in the order specified. 
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